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, LANGUAGE SHOWERS“ VE VYUCE PRIMARNi MATEMATIKY
UHLIROVA Martina, CZ

Resumé

Language Schowers (LS), v ptekladech uvadéné jako jazykové sprchy, patéi k modernim trendim
ve vzdélavani. Language Schowers vychazeji z metodologie CLIL (Content and Language
Integrated Learning), tedy obsahové a jazykové integrovaného vyucovani. Jedna se o aktivity,
V nichz je nenasilné¢ propojena vyuka ciziho jazyka a druhého, nejazykového predmétu. V textu
ptispévku je vénovana pozornost za¢lenéni Language Schowers do vyuky primarni matematiky.
V textu jsou uvedeny pfednosti i negativa spojené s realizaci Language Schowers. Je uveden
konkrétni namét Language Schower, popsana jeho realizace v edukacni praxi vcetn¢ nasledné
reflexe.

Kli¢ova slova: Language Showers, primarni $kola, matematika, motivace.
LANGUAGE SHOWERS IN PRIMARY MATHEMATICS EDUCATION

Abstract

Language Showers (LS) are among the modern trends in education. Language Showers are based
on the methodology of CLIL (Content and Language Integrated Learning). These activities subtly
interconnect foreign-language lessons and non-language subjects. The paper is focused on the
integration of Language Showers in teaching primary mathematics. The text lists the advantages
and disadvantages associated with the implementation of Language Showers. We present a
particular example of Language Showers and describe its implementation in the educational
practice including the subsequent reflection.

Keywords: Language Showers, Primary school, Mathematics, Motivation.

Uvod

Ve Skolnim prosttedi, v odborné i popularni literatuie, se stale Castéji setkdvame s fenoménem
CLIL. Zkratka CLIL, z anglického nazvu Content Language Integrated Learning, je do ¢eského
jazyka prekladana jako tzv. obsahové a jazykoveé integrované vyucovani. Néktefi autofi CLIL
povazuji za perspektivni cestu spojenou s reformou soucasného Skolstvi, jini autofi vnimaji
moznosti $irSi implementace CLILu v nasi edukacni realité¢ spiSe pesimisticky. V dal§im textu si
pfiblizime zakladni vychodiska metodologie CLIL a moZznosti za¢lenéni prvkit CLIL do edukacniho
prostiedi ,,bézné* primarni Skoly

1 CLIL (Content Language Integrated Learning)

Zakladnim principem metodologie CLIL je vyuka nejazykového pfedmétu prostfednictvim
ciziho jazyka, ktery slouzi jako prostiedek komunikace. K vymezeni CLILu existuji rtizné ptistupy.
V dokumentu Content and Language Integrated Learning v CR (CLIL v CR, 2009) je uvedeno, Ze
»CLIL patii k vyznamnym kurikularnim trendum soucasného evropského Skolstvi a je jednou
Z moznych strategii bilingvniho vzdelavani. CLIL plné integruje vyuku uciva jak daného predmetu,
tak i ciziho jazyka. CLIL ma vyrazny interdisciplinarni charakter, kdy dochazi k propojeni jazykové
vyuky a vyucovaného predmétu. Jazyk je prostredkem pro vyuku vzdélavaciho obsahu a ten se
naopak stava zdrojem pro vyuku jazykii.“ Smidova (Smidova a kol., 2012) klade dtiraz na motivaci
zaka. CLIL vymezuje jako ¢innost, ktera pifichazi s novou inovaci postupd, jakym zptisobem
zaktivizovat zaka a jeho aktivni tlohu ve vyuCovani. Hanusova a Vojtkova (HanuSova, Vojtkova,
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2011) charakterizuji CLIL jako vyuku, ve které se v€domosti neboli obsah u¢i za pomoci ciziho
jazyka, avsak i s cizim jazykem. Nejedna se o vyuku v cizim jazyce. Jazyk se v této metod¢ stava
pouze nastrojem, nikoliv cilem. Baladova a Sladkovské (Baladova, Sladkova, 2016) povazuji CLIL
za metodu, kterd umoziuje obsahové a jazykoveé propojené uceni, ¢imz splituje velmi dulezity
interdisciplinarni charakter. Beritova (Beritova, 2012) uvadi: ,,Ve vyuce metodou CLIL je podstatné,
aby se zak naucil nové védomosti prijimat, analyzovat a prezentovat v cizim jazyce, ktery zde ma
slouzit jako prirozeny prostiedek komunikace. Zdci si jej, podobné jako v détstvi jazyk mateisky,
osvojuji bezdécné, prirozenou cestou. "

S myslenkou jazykové a oborové integrace se mizeme setkat uz ve starovékém Recku a Rimé.
Metoda CLIL, jak ji zname dnes, ma kofeny v 90. letech 20. stoleti. V roce 1994 ho jako prvni
pouzil David Marsch, ktery v té dobé pusobil na finské univerzité¢ Jyvéskyld a v Holandsku,
Vv Evropském programu pro vzdélavani. V r. 1995 byla Evropskou komisi vydana Bilé4 kniha, ktera
predpoklada zapojeni dvou cizich jazyki do vyuky v ramci stati Evropské unie. Pro Ceskou
republiku je CLIL jako metoda vyucovani pomérné¢ nova. V roce 2008 Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a té€lovychovy podpofilo rozvijeni a zaclefiovani metodologie CLIL dokumentem Content
and Language Integrated Learning v CR (CLIL v CR, 2009)

CLIL muzeme realizovat s zaky ruznych veékovych kategorii. Podle metodiky CLIL mohou
pracovat zaci matetskych $kol, zakladnich skol, stfednich skol i studenti skol vysokych. V CLILu
muzeme rozlisit dva zékladni proudy: hard CLIL a soft CLIL. Hard CLIL je typicky tim, ze vyuka
jednoho, popt. vice vyuCovacich pfedmétl, probihd v cizim jazyce. Tato forma vychazi
Z obsahového cile daného pfedmétu a je vyucovana uciteli nejazykovych predmétt. Tito ucitelé by
méli mit aprobaci v daném oboru i v cizim jazyce soucasné. Soft CLIL si naopak neklade za cil
komplexni vyuku nejazykového pfedmétu v cizim jazyce. Zahrnuje integraci oborovych prvkl do
vyuky ciziho jazyka a naopak integrovanou vyuku oborovych pfedmétii v cizim jazyce. Miize se
jednat o Casové variabilni aktivity. Od kratkych pétiminutovych aktivit aZz po celou vyucovaci
hodinu. Vyucujici mize vhodné propojovat cizi jazyk s jazykem mateiskym. Vzdy je vSak kladen
diraz na opakované provadéni zvolenych uéebnich aktivit. Metoda CLIL je Casto realizovana na
Skolach s posilenou vyukou ciziho jazyka, mozné je vSak jeji zalenéni i na ,,béZznych* Skolach.
Vyuziti metody CLIL v praxi klade velké naroky na odborné znalosti ucitele. Kromé dobré znalosti
oboru i ciziho jazyka, potfebuje uclitel aplikovat také specifické metody a formy prace spojené
s metodologii CLIL. Prostfedi priméarni Skoly je pro zaclefiovani prvkid CLILu velmi vhodné.
Budouci ucitelé primarni Skoly maji systematickou oborovou i jazykovou pfipravu. Zpravidla ve
svych tfidach uci jak cizi jazyk, tak i oborové predméty. Organizaéné pro ucitele primarni Skoly
nepiedstavuje vzdjemnd integrace predmétd zasadni ptekazku. Baladovéa (Baladova, 2009) pro
zaGlenéni CLILu na 1. stupni ZS doporuduje dva piistupy.

1. Vzdélavaci obsah ciziho jazyka je zaméfen na slovni zasobu tematicky spojenou

s nejazykovym predmétem. Osvojovani uciva a formulovani tkoll nejazykového predmétu
je vedeno v esting. Pokyny v hodin€ jsou sttidavé v ¢eském a cizim jazyce.

2. Osvojovani u¢iva a formulovani ukol nejazykového predmétu je vedeno v ¢eském jazyce,

informace hledaji Zzaci v cizojazy¢ném textu, odpovédi zéaci formuluji Cesky. Pokyny
V hodin€ jsou v cizim jazyce. Gramatické jevy, slovni obraty, jazykové styly a textové
Gtvary ciziho jazyka uéitel vysvétluje Sesky. (Vhodné pro 2. obdobi 1. stupné ZS)

2 Language Showers (jazykové sprchy)

Language Showers (jazykové sprchy) predstavuji opakované kratkodobé aktivity, které
vychézeji z metodologie CLIL a které jsou zpravidla zahrnuty do vyuky oborového predmétu.
Language Showers v sob¢ integruji vyuku nejazykového i jazykového predmétu. Lze fici, Ze stiraji
mezipfedmétové bariéry. Mezi vhodné nejazykové piedméty, které lze s cizim jazykem uspésné
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integrovat, patii napt. matematika, vypocetni technika, télesna vychova, hudebni vychova,
vytvarna vychova. Délka trvani Language Showers je zpravidla v rozmézi 5 - 20 minut. Language
Showers jsou vhodné pro edukacni prostiedi zakladni Skoly. Koncepce Language Showers musi
vzdy vychazet z duality cili - cile oborového a cile lingvistického. Language Showers by mély mit
zpravidla pro zaky silny motivacni akcent.

Jak uvadi Smidova (Smidova a kol., 2012), pii koncipovani Language Showers je tieba mit na
paméti ,,zasadu ctyt C*. Kazda aktivita by méla zahrnovat 4 slozky:
Content — tato slozka se zabyva obsahem.,
Communication — tato slozka se zabyva komunikaci.,
Cognition — tato slozka se zabyva poznavanim,
Culture — tato slozka se zabyva kulturou.

Vsechny c¢tyfi uvedené slozky by mély byt ve vzajemném propojeni. Ucitel by se mél zamétrovat
nejen na rozvijeni slovni zésoby zaka, ale také na rozSifovani védomosti a dovednosti
prostiednictvim ciziho jazyka. Velmi dilezité je zapojeni vSech zakli. Neni nezbytné nutné provadét
celou aktivitu v cizim jazyce.

V ramci Langguage Showers je mozné zafadit nejriznéjsi typy aktivit. Je dilezité, aby aktivity
byly pro zaky zajimavé a aby se pravidelné obmétovaly. Smidova (Smidova a kol., 2012) uvadi
jako nejcasteji zafrazované Cinnosti:

e vybér z nabizenych moZznosti,
spojeni jednotlivych ¢asti vét,
doplnéni jednotlivych slov do vét,
hledani spravného uspofadani,
nalezeni vSech rozdilq,
vytvoteni grafického zndzornéni,
myslenkové mapy,
Vennovy a vyvojové diagramy,
aktivity realizované prostfednictvim pohybu,
béhaci diktat,
slovni domino
pisnicky, basné, verSovanky,
divadelni pfedstaveni,
ukoly, které nevychazi z jazykovych dovednosti, napt. vybarvi, vypocitej, nakresli.

Mezi dalsi aktivity vhodné pro vyuku matematiky patii kratké matematické hry (pexeso,
domino, polyomino, Ubongo, Dobble), hledani rozdilii na obrazcich, bludisté, rozSifovani slovni
zéasoby prostiednictvim fetézce, popis odliSnosti na obrazcich, bingo.

Pravidelné zac¢lenovani Language Showers do vyuky pfinasi fadu pozitivnich aspektd. Soucasné
je ale spojeno i s nékterymi negativnimi momenty. Mezi vyhody Language Showers fadime:

¢ silny motivacni akcent,
rozvoj komunika¢nich kompetenci zaki,
rozvoj kognitivnich schopnosti,
ptekonani jazykovych bariér,
préce s redlnymi Zivotnimi situacemi, které mohou zéky denn¢ potkat,
posileni kladného vztahu k obéma integrovanym pfedmétim,
ptiprava zaka na komunikaci v zahraniéi,
moznost propojeni Siroké skaly predmétt,
e zvySeni pracovni kvalifikace ucitele.
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Mezi negativni aspekty patii zejména znacnd ndroCnost obsahové a organizacni ptipravy
Language Showers ze strany ugitele. Smidova (Smidova a kol. 2012) podtrhuje nedostate¢nou
jazykovou uroven v uzivani ciziho jazyka v odbornych pfedmétech, nedostatek studijnich materialti
a didaktickych pomiicek. K rizikovym faktoriim patii sociokulturni kontext. Velmi dulezity je
vstiicny postoj rodi¢ovské vetejnosti.

3 Kurz Integrace angli¢tiny a vyuky primarni matematiky

Na katedfe matematiky Pedagogické fakulty UP v Olomouci pfipravujeme kurz ,Integrace
angli¢tiny a vyuky primarni matematiky*, ktery bude urCeny pro ucitele prvniho stupné. Cilem
kurzu je poskytnout ucitelim primarni Skoly vétsi rozhled nad moznostmi mezipfedmétového
propojeni matematiky a anglického jazyka na zakladé¢ metody CLIL. Obsahové predmét prohlubuje
a rozviji vybrana témata z didaktiky matematiky a didaktiky angli¢tiny smétujici k jazykoveé
integrovanému vyucovani. Napln pfedmétu je zameétena jak na jazykové (terminologické) znalosti
rozvinutim odborné slovni zasoby, tak ina potfebné znalosti z metodiky jazykové integrované
vyuky.

Obsahova naplii predmétu byla roz€lenéna do nasledujicich tematickych celk.

1. Metodologie CLIL (Content and Language Integrated Learning) — zakladni vychodiska
a metododologické ptistupy v kontextu edukacniho prostiedi primarni Skoly se zaméfenim
na primarni matematiku. Vymezeni pojmu CLIL. Poznamky z historie zavedeni CLIL.
Principy a cile CLIL vyuky. Vyhody a nevyhody CLIL. Metody a nastroje CLIL
(pedagogicky konstruktivismus, projektové vyucovani, Scaffoldin). Formy CLIL.
Planovani a struktura CLIL hodin.

2. Odborna matematicka slovni zdsoba - vymezeni zdkladnich matematickych pojmi
v rozsahu matematického u¢iva 1. stupné ZS, sestaveni souboru zikladni anglické
matematické terminologie. Matematické odborné a vykladové slovniky, aktivni prace
s odbornou anglickou (matematickou) terminologii.

3. Nové role ucitele a Zaka pfi jazykové a obsahové integrovaném uceni (CLIL) — vhodné
metody a formy vyuky, dualita vyukovych cilii, Bloomova taxonomie vzdélavacich cila.
Hodnoceni vykonu zaka. Prace s chybou, pojmové mapovani — strukturovani pojmtl.

4. Vhodné komunikaéni platformy mezi uCitelem a zakem - zasady aktivni CLIL
komunikace, prostiedky komunikace, typy komunikace (verbalni, nonverbalni, graficka,
kontextualni), netradi¢ni komunikacni média (matematicka nasténka, matematicky
orientovany portal, kognitivni pocitacova prostiedi)

5. Naméty vhodnych Zakovskych aktivit a ¢innosti podporujicich CLIL — jazykové sprchy,
pracovni listy, ucebni aktivity.

Byl vytvoten zéklad ,,portfolia absolventskych praci“. V ramci vyuky kurzu bude kladen dtraz na
samostatnou kreativni praci ucastnikli s dirazem na didaktickou kvalitu vyslednych praci a na
uroven praktické prezentace. Nasi snahou je seznadmit ucitele s moznostmi edukacni implementace
metody CLIL v kontextu edukacni reality primarni $koly, konkrétné primarni matematiky. Nasim
cilem neni predkladat ucitelim ,,hotové navody*, nybrz ukazovat naméty pro inspiraci jejich vlastni
tvotivé prace.

I have, who has - ukazka navrhu a praktické realizace konkrétni matematické ¢innosti v 5. roéniku
ZS (navrhla a realizovala Z. Kurdiovska podle I-have-who-has-shapes). Uvedena aktivita je jednou
z Cinnosti v navrhovaném souboru 6 kratkych matematickych aktivit (language showers) se
sjednocujicim tématem integrace anglictiny a uc¢iva geometrie v roving a v prostoru.

Nazev aktivity: didakticka hra

Téma: geometrie v rovingé
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Obsahové cile: procvicit a upevnit zékladni pojmy matematické terminologie

Jazykové cile: procvi¢it anglické pojmy k tématu geometrie v roving. Ustni opakovani,
foneticka napodoba.

Ucebni pomiicky: flash cards (karty s obrazky rovinnych utvart)

Casova narocnost: 15 minut.

Charakteristika cinnosti: | have, who has je didakticka hra, jejimz cilem je prostiednictvim
pripravenych karet (flash cards) upevnit a procviéit jiz znamé pojmy. Zaci si pii této ¢innosti
trénuji pamét a schopnost soustiedit se. Karty jsou pfedem promichdny a rozdany zakam.
Princip hry vychdzi ze zndmé stolni hry domino. Na kazdé karté jsou vyobrazeny
dva geometrické utvary. Karty jsou piipraveny tak, aby na sebe ,fetézové navazovaly“. Zaci
maji za kol spravné pojmenovat geometricky Utvar na svoji karté a najit partnera, ktery ma na
své kart¢ druhy vyobrazeny geometricky utvar. Karty, které byly spravné ptifazeny odhazuji
zaci do pfipravené krabice. (Jina varianta: zaci se postupn¢ stavi za sebe a vytvaieji ,,hada‘®)
Zaci se navzajem kontroluji a opravuji.

Predpokidadany pribéh: zaci vytvori ve volném prostoru tiidy kruh. Ucitel rozda zakim karty.
Kazdy zak dostane dvé€, poptipadé tii karty. Na kazdé z karet jsou vyobrazeny dva rovinné
utvary, které jsou od sebe oddéleny carou. Ucitel zadky seznami se zakladnimi pravidly hry.
Hru miize zaéit libovolny Zak &i ugitel. Zak si vybere jednu ze svych karet a fekne: | have a red
circle. Who has a blue square? Zak, ktery spravné uréi a vyslovi dany ttvar, umisti kartu na
,hromadku* doprostfed kruhu. Ostatni zaci se divaji do svych karet, aby zjistili, zda maji blue
square. Kdyz zak zjisti, ze ma blue square, fekne: | have a blue square. Who has a yellow
triangle? Zak opét umisti kartu do krabice. Hra pokraduje do té doby, nez budou viechny karty
v krabici. Na zavér ucitel zhodnoti pribéh hry a piipadné pochvali zaky za jejich nasazeni
a sousttedéni pii aktivité.

@I have %I have

Bt =

“4Who has “LWho has

Obr. 1 Flash cards pro didaktickou hru | have, who has (I-have-who-has-shapes. 2016)

Komentdr k pribéhu aktivity: Zaci velice rychle pochopili, co je jejich tkolem. Aktivita
nepfesahla stanoveny ¢asovy limit, trvala cca patnact minut. Zaci byli az piekvapivé
samostatni, nebylo tieba je podnécovat k praci. Ucitel pouze ptihlizel a v ptipad¢ zdjmu
s zaky konzultoval spravnou matematickou terminologii. Ze zavéreéného hodnoceni
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vyplynulo, ze zaky herni aktivita velmi zaujala, realizovanou aktivitu hodnotili pfevazné
kladné.

'*9\'1;6.&“\ .\.‘\" )

Obr. 2 | have, who has - classroom aktivity (Kurdiovskd, 2016)

Classroom English (podle Gill, S., Lenochova, A., 2009)
Good morning. — Dobré rano.
How are you today? — Jak se dnes mas?
Let ' s get started. — Za¢néme.
What is this? — Co je to?
Itis____.—-Toje____
I have. — Ja mam.
Who has? — Kdo ma?
Make a big circle, please. — Vytvoite velky kruh prosim.
Look at your cards. — Podivej se do svych karet.
Listen and do what I tell you. — Poslouchejte a délejte, co Vam feknu.
Can you say that again? — Mohl bys to zopakovat?
Listen carefully. — Poslouchej/te pozorné.
I can’ t hear you. — NeslySim T¢.
That* s right. Thank you. — Spravng, dékuji.
Great! — Skvéle!
Well done. — Vyborng.
Be quiet. — Bud’te potichu.
Evaluate this activity, please. Ohodnot'te tuto aktivitu, prosim.
That is enough for today. — To je pro dnesek vse.
Thank you for your attention. — Dékuji Vam za pozornost.
Have a nice day. — Hezky den.

Terminy pouzité v didaktické hie | have, who has:
barvy (colours) — black, blue, brown, green, orange, purple, red, yellow, white,
rovinné utvary (flat shapes) — square, rhombus, circle, rectangle, oval, pentagon, hexagon,
triangle.
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Zavér

Language Showers patii k modernim trendiim, se kterymi se v soucasné $kole mizeme setkat.

Zaélenéni Language Showers do vyuky matematiky ma silny motivaéni akcent. Zaci pouZivaji cizi
jazyk v konkrétnim realném prostiedi. Pfi pravidelnych aktivitach by se u zakd mély postupné
odstranovat jazykové bariéry, melo by dochazet k rozvijeni kognitivnich schopnosti zakl. Pfiprava
Language Showers klade na ucitele velké odborné i jazykové naroky. Pro podporu prace ucitele
chybi metodické materidly i sbirky vhodnych edukacnich aktivit pro jednotlivé oborové discipliny.
Domnivame se, ze realizace vzdé¢lavacich kurzli a ptiprava vhodnych metodickych materiala
podpofi zajem ucitell i uplatnéni Language Showers ve skolské praxi.
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